Handgun Recoil Spring Tester

Compact recoil spring tester for the following handgun models:

e CZ Shadow 2
any 1911 5" Barrel
any 2011 5" Barrel

e CZ75TS

* CZ 75B/CZ SP01 NO IMAGE
e Tangfolio Stock 2 IIVIAL

e Tangfolio Stock 3 AVAILABLE

e Beretta 92 FS

Troubleshooting malfunctions with handguns can sometimes be difficult.
With our dedicated recoil spring tester you can easily eliminate a potential
source of problems with your handgun.

Its simplistic design and ease of use makes testing the strength of your recoil
springs quick and effective.

Simply insert the recoil spring in the tester, attach the included scale and
compress the spring to the marked position for your particular handgun
model.

The digital scale readout will instantly show if your recoil spring is worn out
and needs replacing.

In the packager you will receive a high-quality nylon tester body, steel recoil
spring guide, spring cap, and digital scale.

Designed and made in Europe.

How it works:

Installation instructions can be found here

Attributes

¢ Name: ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester
e Manufacturer: ARMANOV

¢ Product no.: EU2009940

e Mfr. No.: RSPRINGT

e Style: Electronic

¢ Delivery weight: 0.172kg

e EAN: 0650728064671


https://cdn.shopify.com/s/files/1/0407/6961/8078/files/Recoil_Spring_Gauge_manual.pdf?v=1649241798
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Sicherheitshinweise fur den ARMANOV Handgun
Recoil Spring Tester

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim Testen der Rlckstofedern deiner Handfeuerwaffe zu helfen. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Tester nur fur die angegebenen Handmodelle.

Stelle sicher, dass der Tester in einem stabilen, sicheren Bereich verwendet wird.

Halte den Tester und alle Zubehdrteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Prife den Tester regelmalig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende den Tester nicht, wenn er beschadigt ist oder nicht ordnungsgemal funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die RuckstoRfeder korrekt im Tester eingesetzt ist.

Verwende die mitgelieferte digitale Waage gemall den Anweisungen.

e Ube beim Driicken der Feder keinen iibermaRigen Druck aus, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte deine Hande und andere Kérperteile von der Feder fern, wahrend du den Tester benutzt.

Wenn du unsicher bist oder Fragen hast, konsultiere die Installationsanleitung oder suche Unterstiitzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Tester auf einer stabilen Oberflache steht.
o Uberpriife, ob alle Teile im Paket enthalten sind: Nylonpriiferkérper, StahlRiickstoRfederfihrer,
Federkappe und digitale Waage.

2. Einsetzen der RiickstoRfeder:

o Setze die RickstoRfeder in den Tester ein.
o Achte darauf, dass die Feder richtig positioniert ist.

3. Befestigung der Waage:

o Befestige die digitale Waage gemaR den Anweisungen.
o Stelle sicher, dass die Waage korrekt kalibriert ist.

4, Testen der RiickstoRfeder:

o Drlicke die Feder langsam und gleichmaRig bis zur markierten Position fiir dein spezifisches
Handmodell.
o Achte darauf, dass deine Hande und andere Kdrperteile von der Feder fernbleiben.

5. Ablesen der Ergebnisse:

o Uberpriife die digitale Waage, um festzustellen, ob die RiickstoRfeder abgenutzt ist.
o Wenn die Feder abgenutzt ist, ersetze sie umgehend.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge alle Teile des ARMANOV Handgun Recoil Spring Testers gemaR den lokalen Vorschriften flr

Elektroschrott.
¢ Achte darauf, dass die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den EUbasierten Kontaktpunkt fir
Sicherheitsanfragen. Du findest diese Informationen auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des ARMANOV Handgun Recoil Spring Testers hat oberste Prioritat. Halte
dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst. Bei Fragen oder Bedenken zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for ARMANOV Handgun
Recoil Spring Tester

Introduction

Thank you for choosing the ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester. This product is designed to assist you in
testing the recoil springs of various handgun models. It is important to follow the safety instructions outlined in
this guide to ensure safe and effective use of the tester.

General Safety Guidelines

To ensure your safety while using the ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester, please adhere to the following
guidelines:

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

¢ Keep the tester out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use the tester only for its intended purpose as specified in this guide.

¢ Ensure that the area where you are testing is clear of distractions and hazards.
¢ Regularly inspect the tester for any signs of wear or damage before use.

¢ Do not modify or attempt to repair the tester yourself.

¢ In case of any malfunction, cease use immediately and contact support.

Specific Safety Precautions for Use
When using the ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester, please take the following precautions:

¢ Always wear safety glasses to protect your eyes from potential debris.

¢ Ensure that the recoil spring is properly inserted and secured in the tester before compressing.
¢ Do not exceed the maximum compression limit indicated for your specific handgun model.

¢ Avoid placing your hands or fingers near the spring while testing to prevent injury.

¢ Use the digital scale as instructed to ensure accurate readings.

e Store the tester in a safe place after use to prevent accidental damage or misuse.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps to ensure correct installation and usage of the ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester:

1. Installation:

o Remove the tester from its packaging and inspect it for any damage.

o Ensure that all components, including the nylon tester body, steel recoil spring guide, spring cap,
and digital scale, are present.

o Place the tester on a stable, flat surface to ensure safe operation.

2. Using the Tester:

o |ldentify the appropriate compression position for your specific handgun model as indicated in the
manual.

Insert the recoil spring into the tester, ensuring it is seated correctly.

Attach the included digital scale to the tester.

Carefully compress the spring to the marked position.

Read the digital scale display to determine if the recoil spring is worn out and needs replacing.

[¢]

[¢]

o

[¢]



3. PostUse:

o Carefully remove the recoil spring from the tester.
o Clean the tester as needed and store it in a safe location.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of the ARMANQOV Handgun Recoil Spring Tester or its components, please follow
these guidelines:

¢ Dispose of the tester and its parts in accordance with local regulations regarding electronic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling components whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety, usage, or support, please reach out to the designated support channels
provided with your product. Ensure you have your product information ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the ARMANOV
Handgun Recoil Spring Tester. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Probador de Muelles de Retroceso de ARMANOV

Introduccion

Gracias por elegir el Probador de Muelles de Retroceso de ARMANOV. Este dispositivo ha sido disefiado para
facilitar la prueba de la fuerza de los muelles de retroceso en diversas pistolas. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el probador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el probador solo para los modelos de pistola especificados en el manual.

Inspecciona el probador regularmente para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si detectas algun dafio en el probador, no lo uses y contacta al fabricante.

¢ Nunca uses el probador en condiciones que puedan comprometer tu seguridad, como en un area
desordenada o insegura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién durante la prueba para evitar lesiones oculares.

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada.

Mantén las manos y otros objetos alejados del muelle mientras lo comprimes.

No intentes modificar el probador de ninguna manera.

Si experimentas alguna dificultad al usar el probador, detén el uso y revisa las instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Probador:

o Retira el probador de su empaque y verifica que todos los componentes estén presentes: cuerpo
de probador, guia de muelle, tapa de muelle y balanza digital.

2. Insercion del Muelle:

o Coloca el muelle de retroceso en la guia de muelle del probador.
o Asegurate de gue el muelle esté bien alineado y fijado.

3. Conexion de la Balanza:

o Conecta la balanza digital al probador segun las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que la balanza esté en modo de medicién y calibrada correctamente.

4, Compresion del Muelle:

o Presiona el muelle hacia abajo hasta alcanzar la posicién marcada para el modelo de tu pistola.
o Observa la lectura en la balanza digital. Esta indicara la fuerza del muelle.

5. Interpretacion de Resultados:

o Sila lectura indica que la fuerza del muelle es inferior a la especificada, considera reemplazar el
muelle.
o Sila lectura es adecuada, puedes continuar usando el muelle en tu pistola.



6. Finalizacion:

o Desconecta la balanza y retira el muelle del probador.
o Limpia el probador y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el probador o si esta dafiado, sigue las normativas locales para la eliminacién de
desechos electrénicos.

¢ No arrojes el probador en la basura comdn. Busca centros de reciclaje que acepten dispositivos
electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o si necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a
su servicio de atencién al cliente.

Recuerda que sequir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura que el
Probador de Muelles de Retroceso de ARMANOV funcione de manera 6ptima. Si tienes alguna pregunta o
inquietud, no dudes en buscar mas informacidn. jUsa tu probador de manera segura y efectiva!



Guide de Sécurité pour le Testeur de Ressort de
Recul ARMANOV

Introduction
Merci d'avoir choisi le Testeur de Ressort de Recul ARMANOV. Ce produit est concu pour t'aider a tester les

ressorts de recul de divers modeles de pistolets. Il est important de suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide pour garantir une utilisation sire et efficace du testeur.

Directives de Sécurité Générales

Pour assurer ta sécurité lors de ['utilisation du Testeur de Ressort de Recul ARMANOQV, merci de respecter les
directives suivantes :

Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le testeur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise le testeur uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans ce guide.

Assuretoi que la zone ol tu testes est dégagée de distractions et de dangers.

Inspecte régulierement le testeur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne modifie pas ou n'essaie pas de réparer le testeur toiméme.

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et contacte le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque tu utilises le Testeur de Ressort de Recul ARMANOQV, prends les précautions suivantes :

o Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux de débris potentiels.

Assuretoi que le ressort de recul est correctement inséré et sécurisé dans le testeur avant de le
comprimer.

Ne dépasse pas la limite de compression maximale indiquée pour ton modele de pistolet spécifique.
Evite de placer tes mains ou tes doigts prés du ressort pendant le test pour prévenir les blessures.
Utilise la balance numérique comme indiqué pour garantir des lectures précises.

Range le testeur dans un endroit slr aprés utilisation pour éviter les dommages ou les abus accidentels.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Suis ces étapes pour garantir une installation et une utilisation correctes du Testeur de Ressort de Recul
ARMANOV :

1. Installation :

o Retire le testeur de son emballage et inspectele pour tout dommage.

o Assuretoi que tous les composants, y compris le corps du testeur en nylon, le guide de ressort de
recul en acier, le capuchon de ressort et la balance numérique, sont présents.

o Place le testeur sur une surface stable et plane pour assurer une opération sdre.

2. Utilisation du Testeur :

o |dentifie la position de compression appropriée pour ton modéle de pistolet spécifique comme
indiqué dans le manuel.

o Insére le ressort de recul dans le testeur, en t'assurant qu'il est correctement positionné.

o Attache la balance numérique incluse au testeur.

o Comprime soigneusement le ressort jusqu'a la position marquée.



o Lis I'affichage de la balance numérique pour déterminer si le ressort de recul est usé et doit étre
remplacé.

3. Apres Utilisation :

o Retire soigneusement le ressort de recul du testeur.
o Nettoie le testeur si nécessaire et rangele dans un endroit sdr.

Instructions de Disposal

Lorsque le moment sera venu de te débarrasser du Testeur de Ressort de Recul ARMANQV ou de ses
composants, suis ces directives :

¢ Dispose du testeur et de ses pieces conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage de recycler les composants chaque fois que cela est possible pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité, a I'utilisation ou au support, merci de te référer aux canaux de support
désignés fournis avec ton produit. Assuretoi d'avoir les informations sur ton produit prétes pour une assistance
efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le Testeur de
Ressort de Recul ARMANOQV. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tester di
Molle di Rinculo per Pistole ARMANOV

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tester di Molle di Rinculo per Pistole ARMANOV. Questo prodotto & progettato per

assisterti nel testare le molle di rinculo di vari modelli di pistole. E importante seguire le istruzioni di sicurezza
delineate in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tester.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza durante |'uso del Tester di Molle di Rinculo per Pistole ARMANOQV, ti preghiamo di
attenerti alle seguenti linee guida:

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il tester fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il tester solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Assicurati che I'area in cui stai testando sia priva di distrazioni e pericoli.

¢ Ispeziona regolarmente il tester per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non modificare o tentare di riparare il tester da solo.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il Tester di Molle di Rinculo per Pistole ARMANOQV, ti preghiamo di prendere le seguenti
precauzioni:

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Assicurati che la molla di rinculo sia correttamente inserita e fissata nel tester prima di comprimere.
Non superare il limite massimo di compressione indicato per il tuo specifico modello di pistola.

Evita di posizionare le mani o le dita vicino alla molla mentre testi per prevenire infortuni.

Utilizza la scala digitale come indicato per garantire letture accurate.

Riponi il tester in un luogo sicuro dopo I'uso per prevenire danni accidentali o uso improprio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per garantire un'installazione e un uso corretti del Tester di Molle di Rinculo per Pistole
ARMANOV:

1. Installazione:

o Rimuovi il tester dalla sua confezione e ispezionalo per eventuali danni.

o Assicurati che tutti i componenti, inclusi il corpo del tester in nylon, la guida per la molla di rinculo
in acciaio, il cappuccio per la molla e la scala digitale, siano presenti.

o Posiziona il tester su una superficie stabile e piana per garantire un'operazione sicura.

2. Utilizzo del Tester:

o ldentifica la posizione di compressione appropriata per il tuo specifico modello di pistola come
indicato nel manuale.

o Inserisci la molla di rinculo nel tester, assicurandoti che sia correttamente posizionata.

o Attacca la scala digitale inclusa al tester.

o Comprimi con attenzione la molla fino alla posizione contrassegnata.



o Leggi il display della scala digitale per determinare se la molla di rinculo e usurata e necessita di
sostituzione.

3. PostUso:

o Rimuovi con attenzione la molla di rinculo dal tester.
o Pulisci il tester secondo necessita e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando sara il momento di smaltire il Tester di Molle di Rinculo per Pistole ARMANQV o i suoi componenti, ti
preghiamo di seguire queste linee guida:

e Smaltisci il tester e le sue parti in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera di riciclare i componenti quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'uso o al supporto, ti invitiamo a contattare i canali di supporto
designati forniti con il tuo prodotto. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per
un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Tester di Molle di
Rinculo per Pistole ARMANOV. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ARMANOV
Handgun Recoil Spring Tester

Introduksjon

Takk for at du valgte ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med
a teste rekylfjeerene til ulike handvapenmodeller. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene som er
beskrevet i denne guiden for a sikre trygg og effektiv bruk av testeren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

For a sikre din sikkerhet mens du bruker ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester, vennligst overhold fglgende
retningslinjer:

e Les alltid og forsta instruksjonene fer du bruker produktet.

* Hold testeren utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Bruk testeren kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.
e Sgrg for at omradet der du tester er fritt for distraksjoner og farer.

* Inspiser jevnlig testeren for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e |kke modifiser eller forsgk a reparere testeren selv.

¢ Ved eventuell feil, stopp bruken umiddelbart og kontakt support.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester, vennligst ta fglgende forholdsregler:

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot potensielt rusk.

¢ Sgrg for at rekylfjeeren er riktig satt inn og sikret i testeren fgr du komprimerer.

o Ikke overskrid det maksimale kompresjonsgrensen som er angitt for din spesifikke handvapenmodell.
* Unnga a plassere hender eller fingre naer fjeeren mens du tester for a forhindre skade.

e Bruk den digitale vekten som instruert for a sikre ngyaktige malinger.

e Oppbevar testeren pa et trygt sted etter bruk for & forhindre utilsiktet skade eller misbruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Falg disse trinnene for a sikre korrekt installasjon og bruk av ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester:

1. Installasjon:

o Ta testeren ut av emballasjen og inspiser den for eventuell skade.

o Sgrg for at alle komponenter, inkludert nylon testerhus, stal rekylfjeerguide, fjeerhette og digital
skala, er til stede.

o Plasser testeren pa en stabil, flat overflate for a sikre trygg drift.

2. Bruk av testeren:

[¢]

Identifiser den passende kompresjonsposisjonen for din spesifikke handvapenmodell som angitt i
manualen.

Sett rekylfjeeren inn i testeren, og sgrg for at den sitter korrekt.

Fest den medfelgende digitale vekten til testeren.

Komprimer fjeeren forsiktig til den merkede posisjonen.

Les av den digitale skalaen for & avgjgre om rekylfjaeren er slitt og ma byttes ut.

[¢]

[¢]

o

[¢]



3. Etter bruk:

o Fjern forsiktig rekylfjeeren fra testeren.
o Rengjgr testeren etter behov og oppbevar den pa et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner

Nar det er tid for a kvitte seg med ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester eller dens komponenter, vennligst
falg disse retningslinjene:

¢ Kvit deg med testeren og dens deler i samsvar med lokale forskrifter om elektronisk avfall.
¢ Kvit deg ikke med produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere komponenter nar det er mulig for & minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel relatert til sikkerhet, bruk eller stgtte, vennligst ta kontakt med de angitte
stgttekanalene som fglger med produktet. Sgrg for & ha produktinformasjonen klar for effektiv assistanse.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ARMANOV Handgun
Recoil Spring Tester. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester. Nasz produkt zostat zaprojektowany w celu
utatwienia testowania sprezyn odrzutu w réznych modelach pistoletéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj testera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj tester w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan testera i jego akcesoridw.

Unikaj uzytkowania testera w warunkach skrajnych, takich jak bardzo wysoka lub niska temperatura oraz
wilgotnos¢.

e Zawsze wykonuj test w bezpiecznym i odpowiednim miejscu, z dala od innych oséb.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed rozpoczeciem testowania upewnij sie, ze sprezyna odrzutu jest czysta i wolna od uszkodzen.
¢ Nie uzywaj uszkodzonej sprezyny, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
Podczas testowania nie wktadaj palcéw ani innych czesci ciata w poblizu sprezyny odrzutu.
Zawsze korzystaj z dotgczonej wagi, aby uzyskaé doktadne wyniki.

Nie prébuj modyfikowad testera ani jego komponentéw.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie testera:
o Upewnij sie, ze tester jest w dobrym stanie i wszystkie akcesoria sg dostepne.
2. Instalacja sprezyny odrzutu:
o W16z sprezyne odrzutu do testera, zgodnie z instrukcjami zawartymi w zestawie.
3. Podtaczenie wagi:
o Podtacz dotaczong wage do testera.
4. Testowanie sprezyny:

o Sprezy¢ sprezyne do oznaczonej pozycji dla Twojego konkretnego modelu pistoletu.
o Sprawdz wysSwietlacz cyfrowy, aby zobaczy¢ wynik testu.

5. Interpretacja wynikéw:
o Jesli wyswietlacz wskazuje, ze sprezyna odrzutu jest zuzyta, nalezy ja wymienic.
Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Nie wyrzucaj testera ani jego czesSci do zwyktych odpaddw.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat wtasciwego
sposobu utylizacji.



¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa odpowiednio zniszczone, aby zapobiec ich nieautoryzowanemu
uzyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczenstwo
podczas korzystania z ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester.



ARMANOV HANDGUN RECOIL SPRING TESTER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleisohjeet turvallisuudesta

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain kasikasiaseiden palautusjousien testaamiseen.
Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on osia, jotka eivat toimi kunnolla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja testauksen aikana.

Varmista, etta testattava palautusjousi on puhdas ja kuiva ennen kayttéa.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta testausalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita.
Al koskaan suuntaa testattavaa jousia kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien nylontesterikeho, terdksinen
palautusjousiohjain, jousikansi ja digitaalinen vaaka.
o Tarkista, ettd digitaalinen vaaka toimii oikein.

2. Asennus:

o Lisaa palautusjousi testerin sisaan.
o Kiinnita mukana tuleva vaaka testerin ylaosaan.

3. Testaus:

o Purista palautusjousta merkittyyn asentoon kyseiselle kasikasiaseen mallille.
o Tarkista digitaalisen vaakan nayttd. Se ilmoittaa, onko palautusjousi kulunut ja tarvitseeko se
vaihtaa.

4. Puhdistus ja huolto:

o Puhdista tuote kaytdn jalkeen kuivalla liinalla.
o Tarkista saanndllisesti, ettad kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.



¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamistavoista.

Lisatiedot tukipalveluista

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu mahdollisia turvallisuusongelmia tai
takaisinvetotietoja.

Yhteenveto

ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa testata
kasikasiaseiden palautusjousia. Noudata aina tassa oppaassa annettuja ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta
oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ARMANOV Handgun
Recoil Spring Tester

Introduktion

Tack for att du valt ARMANOV Handgun Recoil Spring Tester. Denna produkt ar designad for att hjalpa dig att
testa rekylfjadrar pa olika pistolmodeller. For att sakerstalla saker anvandning och basta prestanda, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

Kontrollera produkten for skador fore anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelser och sakerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast rekylfjadrar som ar kompatibla med de angivna pistolmodellerna.
Se till att testaren ar placerad pa en stabil yta under anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella figderskador.
Komprimera fjadern langsamt och kontrollerat for att undvika plétsliga rérelser.
Undvik att placera handerna i narheten av fjadern under kompression.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att testaren ar ren och i gott skick.
o Samla alla nédvandiga verktyg och tillbehdr som medféljer produkten.

2. Installera rekylfjadern:

o Infoga rekylfjadern i testaren enligt instruktionerna.
o Fast den medfoljande vagen pa testaren.

3. Testa fjadern:

o Komprimera fjadern langsamt till den markerade positionen for din specifika pistolmodell.
o Observera den digitala vagens avlasning for att avgéra om rekylfjadern ar sliten och behéver bytas
ut.

4. Avsluta anvandningen:

o Ta bort fjadern fran testaren efter att testet ar klart.
o Forvara testaren pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for specifika instruktioner om hur du ska géra dig av med produkten



pa ett sdkert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta den lokala distributoren eller aterforsaljaren av ARMANOV produkter.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ARMANOV
Handgun Recoil Spring Tester. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter.



Navod na bezpecné pouzivani testeru pruzin
zpétného razu ARMANOV

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tester pruzin zpétného razu ARMANOV. Tento kompaktni tester je navrzen tak,
aby usnadnil diagnostiku problém& s vasi pistoli. Pred pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze tester pouzivate v dobre osvétleném prostoru.

Pred pouzitim testeru se ujistéte, Ze je vase pistole zcela vybitd a bezpecné ulozena.
Tester pouzivejte pouze podle pokynl uvedenych v tomto dokumentu.

Uchovavejte tester mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni testeru, prestante ho pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je tester v dobrém stavu.

Pri manipulaci s pruzinou zpétného razu dbejte na opatrnost, aby nedoslo k poranéni.
Nikdy se nedivejte pfimo na pruZzinu pfi testovani, abyste se vyhnuli nebezpeci zranéni.
Pouzivejte pouze doporucené vahy dodané s testerem.

Nedovolte, aby se do testeru dostaly cizi predméty.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava testeru:

o Umistéte tester na stabilni a rovny povrch.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty testeru na svém misté.

2. Vlozeni pruziny:

o Vlozte pruzinu zpétného razu do testeru podle pokyn( v uzivatelské prirucce.
o Ujistéte se, ze je pruzina spravné umisténa.

3. Pripojeni vahy:

o Pripojte dodanou vahu k testeru.
o Ujistéte se, ze je vaha bezpecné pfipojena.

4. Testovani pruziny:

o Pomalu stlacte pruzinu na oznacenou pozici pro vas konkrétni model pistole.
o Sledujte digitalnf displej, ktery vdm ukdaze, zda je pruzina opotfebovana a potfebuje vyménu.

5. Udrzba testeru:

o Po pouziti tester dlikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.



Pokyny pro likvidaci

e Tester a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte elektrické souédsti do bézného odpadu.
e Zkontrolujte, zda je moZné recyklovat materidly, které tester obsahuje.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo navstivte
webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani testeru pruzin zpétného rdzu ARMANOV.
Dékujeme za vas vybér a prejeme vdm mnoho UGspéchl pfi testovani vasich pruzin.
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